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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 258/97
1997 m. sausio 27 d.

dél naujy maisto produkty ir naujy maisto komponenty

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac¢ i jos
100a straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma ('),

atsizvelgdami i Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (9,

vadovaudamiesi Sutarties 189b straipsnyje (}) nustatyta tvarka,
atsizvelgiant | 1996 m. gruodzio 9 d. Taikinimo komiteto
patvirtintg bendrg teksta,

() OLC 190, 1992 7 29, p. 3
() OLC 108, 1993 4 19, p. 8.

kadangi nacionaliniy jstatymy, susijusiy su naujais mais-
to produktais ir maisto komponentais, skirtumai gali
trukdyti laisvam maisto produkty judéjimui; kadangi jie
gali sukurti salygas nesaziningai konkurencijai taip tie-
siogiai veikdami vidaus rinkos funkcionavima;

kadangi, siekiant apsaugoti visuomenés sveikata, bitina
uztikrinti, kad, remiantis Bendrijos tvarka, prie§ patei-
kiant naujus maisto produktus bei naujus maisto kom-
ponentus vidaus rinkai, jiems baty taikomas bendras
saugos jvertinimas; kadangi tiems naujiems maisto pro-
duktams bei naujiems maisto komponentams, kurie i3
esmés nesiskiria nuo esamy maisto produkty ir maisto
komponenty, turéty biti numatyta supaprastinta tvarka;

ir OL C 16, 1994 1 19, p. 10.

() 1993 m. spalio 27 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 315,
1993 11 22, p. 139). 1995 m. spalio 23 d. bendra Tarybos pozicija
(OL C 320, 1995 11 30, p. 1) ir 1996 m. kovo 12 d. Europos
Parlamento sprendimas (OL C 96, 1996 4 1, p. 26). 1996 m.
gruodzio 19 d. Tarybos sprendimas ir 1997 m. sausio 16 d.
Europos Parlamento sprendimas.

G)

kadangi maisto priedams ir kvapiosioms medziagoms,
dedamoms | maisto produktus, bei ekstrahentams yra
taikomi kiti Bendrijos teisés aktai, todél Sis reglamentas
jiems neturéty biti taikomas;

kadangi pateikiant | rinka naujus maisto produktus ir
maisto komponentus, gaunamus i jvairiy augaly veisliy,
reglamentuojamy 1970 m. rugséjo 29 d. Tarybos direk-
tyva 70[457[EEB dél bendrojo Zemés tkio augaly rasiy
jvairovés katalogo (*) ir 1970 m. rugséjo 29 d. Tarybos
direktyva 70/458/EEB dél prekybos darzoviy séklo-
mis (°), reikéty imtis atitinkamy priemoniy;

kadangi pavojus aplinkai gali bati susijes su naujais
maisto produktais ar naujais maisto komponentais, ku-
rivose yra ar kurie susideda i§ genetiskai modifikuoty
organizmy; kadangi 1990 m. balandzio 23 d. Tarybos
direktyvoje 90/220/EEB dél genetiskai modifikuoty orga-
nizmy apgalvoto isleidimo | aplinkg () nurodyta, kad
siekiant uztikrinti aplinkos apsaugg visada turi buti
atliktas tokiy produkty aplinkos rizikos jvertinimas; ka-
dangi, siekiant Bendrijoje jvesti vienoda tokiy produkty
jvertinimo sistema, §iuo reglamentu turi bati priimta
nuostata dél aplinkos rizikos jvertinimo, kuri pagal
Direktyvos 90/220/EEB 10 straipsnyje pateikta proce-
diirg turi bati panasi | nustatytaja toje direktyvoje, taciau
taip pat turi apimti produkto tinkamumo vartoti kaip
maistg ar maisto komponenta jvertinima;

() OLL 225, 1970 10 12, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 90/654/EEB (OL L 353, 1990 12 17, p. 48).

() OLL 225,1970 10 12, p. 7. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 90/654/EEB (OL L 353, 1990 12 17, p. 48).

() OL L 117, 1990 5 8, p. 15. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 94/15/EB (OL L 103, 1994 4 22, p. 20).



13/18 t.

Europos Sajungos oficialusis leidinys 245

(6)  kadangi bet kokiu su $iuo reglamentu susijusiu klausimu,
galin¢iu turéti jtakos visuomenés sveikatai, reikéty kon-
sultuotis su Maisto produkty moksliniu komitetu, kuris
buvo jsteigtas Sprendimu 74/234/EEB (*);

(7 kadangi 1989 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva
89/397/EEB dél oficialios maisto produkty kontrolés (%)
ir 1993 m. spalio 29 d. Tarybos direktyva 93/99/EEB
dél oficialios maisto produkty kontrolés papildomy prie-
moniy turinio () taikomos naujiems maisto produktams
ar maisto komponentams;

(8)  kadangi, nepazeidziant kity Bendrijos teisés akty reikala-
vimy, susijusiy su maisto produkty Zenklinimu etiketé-
mis, papildomai turéty bati nustatyti specifiniai zenkli-
nimo etiketémis reikalavimai; kadangi siekiant uztikrinti,
kad vartotojas gauty biting informacija, Sie reikalavimai
turi bati reglamentuoti tiksliy nuostaty; kadangi tam
tikras gyventojy grupes, kurios laikosi nusistovéjusiy
maisto vartojimo jprociy, bitina informuoti tais atvejais,
kai naujuose maisto produktuose atsirado medziaga,
kurios néra atitinkamuose jprastuose maisto produktuo-
se, toms minétomis gyventojy grupémis kelia susirfipi-
nimg dél etiniy priezasciy; kadangi maisto produktai ir
maisto produkty komponentai, kuriuose yra genetiskai
modifikuoty organizmy ir kurie yra pateikiami i rinka,
neturi kenkti Zmoniy sveikatai; kadangi $i garantija yra
uztikrinama, jei laikomasi leidimy idavimy tvarkos,
pateiktos Direktyvoje 90/220/EEB, ir (arba) atliekant
Siame reglamente numatytg vienodg jvertinimo proce-
diirg; kadangi, jeigu organizmas yra apibréZtas Bendrijos
teisés aktuose, reglamentuojanéiuose Zenklinima etiketé-
mis, vartotojui skirtoje informacijoje papildomai turi
bati nurodyta, kad Siame reglamente minimuose maisto
produktuose ir maisto komponentuose yra genetiskai
modifikuoty organizmy;

(9)  kadangi maisto produktuose ir maisto komponentuose,
kuriuos ketinama pateikti i rinka galutiniam vartotojui,
gali biti ir genetiskai modifikuoty, ir jprastiniy kompo-
nenty, nepaZeidziant kity Siame reglamente nurodyty
zenklinimo etiketémis reikalavimy, informacija vartotojui
apie tai, kad tokiuose maisto produktuose ir maisto
komponentuose gali bati genetiskai modifikuoty orga-
nizmy, laikoma atitinkanc¢ia 8 straipsnyje nurodytus
reikalavimus, i$skyrus atvejus, kai siuntas sudaro birts
produktai;

() OLL 136,1974 5 20, p. 1.

() OLL 186, 1989 6 30, p. 23. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 93/99/EEB (OL L 290, 1993 11 24, p. 14).

() OLL290, 199311 24, p. 14.

(10)  kadangi niekas netrukdo tiekéjui Zenklinant maisto pro-
dukta ar maisto komponentg etiketémis pateikti vartoto-
jui informacija apie tai, kad toks produktas néra naujas,
kaip apibrézta Siame reglamente, arba apie tai, kad
gaminant tokj maisto produkta ar maisto komponentg
nebuvo naudojami 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti naujy
maisto produkty gavimo metodai;

(11)  kadangi, remiantis $iuo reglamentu, turéty bati pateikta
nuostata dél tvarkos, nustatancios glaudy valstybiy nariy
ir Komisijos bendradarbiavimg per Maisto produkty
nuolatinj komiteta, kuris buvo jkurtas Sprendimu
69/414/EEB ();

(12)  kadangi 1994 m. gruodzio 20 d.(*) buvo pasiektas
modus vivendi tarp Europos Parlamento, Tarybos ir Ko-
misijos dél priemoniy jgyvendinant teisés aktus, priimtus
Sutarties 189b straipsnyje numatyta tvarka,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Sis reglamentas skirtas naujy maisto produkty ar naujy
maisto komponenty pateikimui | Bendrijos rinka.

2. Sis reglamentas taikomas pateikiant i Bendrijos rinkg iki
Siol Bendrijoje placiai Zzmonéms vartoti neskirtus maisto pro-
duktus ir maisto komponentus, skirstomus j tokias grupes:

a) maisto produktai ir maisto komponentai, kuriuose yra ar
kurie susideda i§ genetiskai modifikuoty organizmy, kaip
apibrézta Direktyvoje 90/220/EEB;

b) maisto produktai ir maisto komponentai, pagaminti i§ gene-
tiskai modifikuoty organizmy, bet jy neturintys;

¢) maisto produktai ir maisto komponentai su nauja ar sgmo-
ningai modifikuota pirmine molekuliy struktiira;

d) maisto produktai ir maisto komponentai, kuriuos sudaro
arba kurie yra iSskirti i§ mikroorganizmy, gryby ar jiros
dumbliy;

e) maisto produktai ir maisto komponentai, kurie susidaro
arba yra iSskirti i§ augaly, bei maisto komponentai, kurie
yra isskirti i§ gyviiny, iSskyrus maisto produktus ir maisto
komponentus, kurie gaunami tradiciniais dauginimo ar au-
ginimo budais ir kurie per daugelj mety isitvirtino kaip
saugils vartoti maisto produktai;

() OLL 291,1969 11 19, p. 9.
() OLC 102, 1996 4 4, p. 1.
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f) maisto produktai ir maisto komponentai, kuriems buvo
pritaikytas dabar nenaudojamas gamybos procesas, sukelian-
tis maisto produkty ar maisto komponenty sudéties ar
struktiiros esminius poky¢ius, turincius jtakos jy maistinei
vertei, medzZiagy apykaitai ar nepageidaujamy medziagy
kiekiui.

3. Prireikus pagal 13 straipsnyje numatyta tvarka gali bati
nustatyta, ar maisto produkto ar maisto komponento kategorija
jeina i Sio straipsnio 2 dalyje nurodytg taikymo sritj.

2 straipsnis

1. Sis reglamentas netaikomas:

a) maisto priedams, kuriems taikoma 1988 m. gruodzio 21 d.
Tarybos direktyva 89/107/EEB dél valstybiy nariy jstatymy,
susijusiy su maisto priedais, kuriuos leidziama naudoti
Zmonéms skirtuose maisto produktuose, suderinimo (');

b) kvapiosioms medziagoms, naudojamoms maisto produk-
tams, kurioms taikoma 1988 m. birzelio 22 d. Tarybos
direktyva 88/388/EEB dél valstybiy nariy istatymy, susijusiy
maisto produktuose naudojamomis kvapiosiomis medziago-
mis ir Zaliavomis jas gaminant, suderinimo (3);

ekstrahentams, naudojamiems gaminant maisto produktus,
kurie jeina i 1988 m. birZelio 13 d. Tarybos direktyvos
88/344[EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy
maisto produkty ir maisto komponenty gamyboje naudoja-
mus ekstrahentus, suderinimo (), taikymo sritj.

(e)
~

2. Sio straipsnio 1 dalies a—c jtraukose minimos Sio regla-
mento taikymo iSimtys taikomos tik tol, kol Direktyvose
89/107/EEB, 88/388/EEB ir 88/344/EEB nurodyti saugos lygiai
atitinka Siame reglamente nurodyta saugos lygi.

3. Atsizvelgusi { 11 straipsnj Komisija uztikrina, kad pir-
miau minétose direktyvose bei tas direktyvas ir §j reglamentg
igyvendinanciose priemonése nurodyti saugos lygiai atitikty
Siame reglamente nurodyta saugos lygi.

3 straipsnis

1. I 8io reglamento taikymo sritj jeinantys maisto produktai
bei maisto komponentai privalo:

(') OL L 40, 1989 2 11, p. 27. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 94/34/EB (OL L 237, 1994 9 10, p. 1).

() OLL 184, 1988 7 15, p. 61. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 91/71/EEB (OL L 42, 1991 2 15, p. 25).

() OLL 157, 1988 6 24, p. 28. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 92/115/EEB (OL L 409, 1992 12 31, p. 31).

— nekelti pavojaus vartotojui,

— neklaidinti vartotojo,

— nesiskirti nuo maisto produkty ir maisto komponenty,
kuriuos jie skirti pakeisti, tiek, kad normaliai juos vartojant
mitybos pozitriu tai bty Zalinga.

2. Pateikiant | Bendrijos rinka j $io reglamento taikymo sritj
jeinan¢ius maisto produktus ir maisto komponentus, 4, 6, 7 ir
8 straipsniuose nurodyta tvarka taikoma remiantis $io straips-
nio 1 dalyje numatytais kriterijais ir kitais atitinkamais tuose
straipsniuose minimais veiksniais.

Taciau Siame reglamente minimy maisto produkty ir maisto
komponenty, gauty i§ jvairiy rosiy augaly, kuriems taikomos
Direktyvos 70/457EEB ir 70/458EEB, atveju Sio reglamento 7
straipsnyje minimas sprendimas dél leidimo turi bati priimtas
atsizvelgiant i tose direktyvose nurodyta tvarka su salyga, jeigu
jose atsiZvelgiama | Siame reglamente nurodytus jvertinimo
principus ir $io straipsnio 1 dalyje nurodytus kriterijus, i$skyrus
nuostatas, susijusias su tokiy maisto produkty ir maisto kom-
ponenty Zenklinimu etiketémis, kurios pagal 8 straipsnj nusta-
tomos remiantis 13 straipsnyje numatyta tvarka.

3. Sio straipsnio 2 dalis netaikoma 1 straipsnio 2 dalies b
punkte minimiems maisto produktams ir maisto komponen-
tams, kai maisto produkty ar maisto komponenty gamyboje
naudotas genetiskai modifikuotas organizmas buvo pateiktas i
rinkg pagal Siame reglamente nustatytus reikalavimus.

4. Nukrypstant nuo $io straipsnio 2 dalies, 5 straipsnyje
nurodyta tvarka taikoma 1 straipsnio 2 dalies b, d ir e
punktuose minimiems maisto produktams ir maisto kompo-
nentams, kurie, remiantis esamais ir visuotinai pripaZintais
moksliniais jrodymais arba remiantis 4 straipsnio 3 dalyje
minimy kompetentingy institucijy nuomone, savo sudétimi,
maistine verte, metabolizmu, vartojimo pobtdziu ir nepagei-
daujamy juose esanciy medziagy kiekiu yra i§ esmés tapatiis
esamiems maisto produktams ir maisto komponentams.

Jei reikia, pagal 13 straipsnyje numatytg tvarkg galima nustaty-
ti, ar maisto produkto ar maisto komponento rasis priklauso
Sioje straipsnio dalyje numatyty produkty grupei.
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4 straipsnis

1. Asmuo, atsakingas uZ produkto pateikimg | Bendrijos
rinka (toliau vadinamas ,pareiskéju®), privalo pateikti prasyma
valstybei narei, | kurios rinka produktas pateikiams pirma
karta. Tuo padiu metu jis perduoda prasymo kopija Komisijai.

2. Kaip numatyta 6 straipsnyje, turi bati atliktas pirminis
jvertinimas.

Remiantis 6 straipsnio 4 dalyje numatyta tvarka, $io straipsnio
1 dalyje minima valstybé naré tuoj pat informuoja pareiskéja
apie tai, kad:

— jis gali pateikti maisto produktg ar maisto komponentg |
rinkg, jei nereikalaujama 6 straipsnio 3 dalyje minimo
papildomo jvertinimo ir jei remiantis 6 straipsnio 4 dalimi
nebuvo pateiktas motyvuotas priestaravimas, arba

— pagal 7 straipsnj reikalingas sprendimas dél leidimo.

3. Kiekviena valstybé naré pateikia Komisijai maisto jvertini-
mo institucijy, kurios jos teritorijoje yra atsakingos uz 6
straipsnio 2 dalyje minimy pirminiy jvertinimo ataskaity pa-
ruodima, pavadinimus ir adresus.

4. Prie§ jsigaliojant Siam reglamentui, Komisija isleidzia re-
komendacijas, susijusias su moksliniais aspektais dél:

— informacijos, kurig biatina pateikti siekiant pagristi prayma,
ir jos pateikimo,

— 6 straipsnyje nurodyty pirminiy jvertinimo ataskaity rengi-
mo.

5. Bet kokios i$samios taisyklés dél Sio straipsnio jgyvendi-
nimo priimamos 13 straipsnyje numatyta tvarka.

5 straipsnis

Pateikdamas | rinkg 3 straipsnio 4 dalyje minimus maisto
produktus ir maisto komponentus, pareiskéjas apie tai infor-
muoja Komisija. Prie tokio pranesimo turi bati pateikiama 3
straipsnio 4 dalyje minima atitinkama i§sami informacija. Ko-
misija per 60 dieny pateikia valstybéms naréms $io pranesimo
kopija bei medziagos su tokia i§samia informacija kopijg vals-
tybei narei, kuri to praso. Kiekvienais metais tokiy pranesimy
santraukg Komisija skelbia Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje,
C serijoje.

Zenklinimui etiketémis taikomos 8 straipsnyje pateiktos nuo-
statos.

6 straipsnis

1. 4 straipsnio 1 dalyje minétame prasyme turi bati nuro-
dyta batina informacija, jskaitant atlikty tyrimy medziagos

kopija bei bet kokia kita turima medzZiaga, jrodancia, kad
maisto produktas ar maisto komponentas atitinka 3 straipsnio
1 dalyje numatytus reikalavimus, ir atitinkamas pasitilymas dél
maisto produkto ar maisto komponento pristatymo ir Zenkli-
nimo etiketémis, remiantis 8 straipsnyje numatytais reikalavi-
mais. Be to, prie praSymo turi bati pridéta visy dokumenty
santrauka.

2. Gavusi praS§ymg valstybé naré, minima 4 straipsnio 1
dalyje, uztikrina, kad bty atliktas pirminis jvertinimas. Dél to
ji pranesa Komisijai kompetentingos maisto produkty jvertini-
mo institucijos, kuri yra atsakinga uZz pirminio jvertinimo
ataskaitos parengimg, pavadinimg arba papraso Komisijos susi-
tarti su kita valstybe nare, kad viena i§ 4 straipsnio 3 dalyje
minimy kompetentingy maisto jvertinimo institucijy parengty
tokig ataskaitg.

Komisija nedelsdama perduoda valstybéms naréms pareiskéjo
pateikta santraukos kopija bei kompetentingos institucijos, at-
sakingos uZ pirminj jvertinimg, pavadinima.

3. Remiantis 4 straipsnio 4 dalyje pateiktomis rekomendaci-
jomis, per tris ménesius nuo prasymo, atitinkancio $io straips-
nio 1 dalyje numatytas salygas, gavimo parengiama pirminio
jvertinimo ataskaita, kurioje pateikiamas sprendimas dél to, ar
maisto produkty ar maisto komponentg reikia papildomai
vertinti pagal 7 straipsni.

4. Suinteresuotoji valstybé naré nedelsdama perduoda kom-
petentingos maisto produkty jvertinimo institucijos ataskaitg
Komisijai, kuri ja pateikia kitoms valstybéms naréms. Per 60
dieny nuo ataskaitos, kurig platino Komisija, iSplatinimo dienos
valstybé naré ar Komisija gali pateikti pastabas ar motyvuotus
priestaravimus dél prekybos minimais maisto produktais ar
maisto komponentais. Sios pastabos ar priestaravimai taip pat
gali buti susije su maisto produkty ar maisto komponenty
pristatymu ar Zenklinimu etiketémis.

Pastabos ar prieStaravimai pateikiami Komisijai, kuri juos per
Sios dalies 1 pastraipoje nurodyta 60 dieny laikotarpj iSplatina
valstybéms naréms.

Valstybei narei paprasius, pareiskéjas turi pateikti bet kokios
tokiame praSyme nurodytos tiesiogiai susijusios informacijos
kopija.

7 straipsnis

1. Jei, remiantis 6 straipsnio 3 dalimi, reikalingas papildo-
mas jvertinimas ar pagal 6 straipsnio 4 dalj yra pareikstas
priestaravimas, sprendimas dél leidimo priimamas 13 straips-
nyje numatyta tvarka.
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2. Sprendime apibréziama leidimo taikymo sritis ir, jei rei-
kia, nurodoma:

— maisto produkto ar maisto komponento vartojimo salygos,

— maisto produkto ar maisto komponento paskirtis bei jy
specifikacijos,

— specifiniai Zenklinimo etiketémis reikalavimai, kaip nurodyta
8 straipsnyje.

3. Komisija nedelsdama informuoja pareiskéja apie priimta
sprendimg. Sprendimai skelbiami Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje.

8 straipsnis

1. Nepazeidziant kity Bendrijos teisés reikalavimy dél maisto
produkty Zenklinimo etiketémis, maisto produktams taikomi
toliau pateikti papildomi specifiniai Zenklinimo etiketémis rei-
kalavimai siekiant uZztikrinti, kad galutinis vartotojas gauty
informacija apie:

a) bet kokig charakteristikg apie maisto produktg ar jo savybe,
pavyzdziui, apie jo:

— sudéti,
— maisting verte ar poveikj mitybai,
— vartojimo paskirti,

dél kurios naujas maisto produktas ar maisto komponentas
tampa netapaCiu jau esamam maisto produktui ar maisto
komponentui.

Siame straipsnyje naujas maisto produktas ar maisto kom-
ponentas laikomas nebetapadiu nurodytajam, jei atlikus tam
tikra esamy duomeny analiz¢ galima moksliskai jrodyti, kad
nustatytoji charakteristika, atsizvelgiant i jai leidZiamas na-
thraliy svyravimy ribas, skiriasi nuo jprasto maisto produkto
ar maisto komponento charakteristikos.

Siuo atveju Zenklinant etiketémis turi biiti nurodyta modifi-
kuota charakteristika ar savybés, taip pat metodas, kurj
naudojant ta charakteristika ar savybés buvo igytos;

b) naujame maisto produkte ar maisto komponente esancig
medZiaga, kurios néra ekvivalentiskame esamame maisto
produkte ir kuri gali turéti pasekmiy tam tikry gyventojy
grupiy sveikatai;

¢) naujame maisto produkte ar maisto komponente esancig
medziagy, kurios néra ekvivalentiSkame esamame maisto
produkte ir kuri gali kelti susirtipinima dél etiniy priezasciy;

d) genetiskai modifikuoto organizmo buvima, kuris buvo gau-
tas naudojant genetinés modifikacijos metodus, kuriy neis-
samus sgrasas pateiktas Direktyvos 90/220/EEB I A priedo 1
dalyje.

2. Jei néra ekvivalentisko $iuo metu vartojamo maisto pro-
dukto ar maisto komponento, prireikus turi biti priimtos

atitinkamos nuostatos, kad biity uZtikrinta, jog vartotojai bus
tinkamai informuoti apie maisto produkto ar maisto kompo-
nento pobiudi.

3. Bet kokios Siam straipsniui jgyvendinti reikalingos issa-
mios taisyklés turi bati priimtos pagal 13 straipsnyje numatytg
tvarkg.

9 straipsnis

1. Jei | $io reglamento taikymo sritj jeinanciame maisto
produkte ar maisto komponente yra genetiskai modifikuoty
organizmy ar jis susideda i§ pastaryjy, kaip apibrézta Direkty-
vos 90/220/EEB 2 straipsnio 1 ir 2 dalyse, be 6 straipsnio 1
dalyje nurodytos informacijos, kurig reikalaujama jtraukti j
prasyma dél jo pateikimo | rinka, biitina pateikti:

— jei tokia yra, kopija kompetentingos institucijos rastisko
sutikimo dél samoningo genetiskai modifikuoty organizmy
isleidimo | aplinka mokslinio tiriamojo darbo ir technikos
plétros tikslais, kurie numatyti Direktyvos 90/220/EEB 6
straipsnio 4 dalyje, taip pat isleidimo (-y) i aplinka pasek-
mes, atsizvelgus | bet kokj pavojy Zmogaus sveikatai ir
aplinkai,

— visg techning medziagg, papildancig Direktyvos 90/220/EEB
11 straipsnyje reikalaujamg informacija bei ja pagrista pa-
vojaus aplinkai jvertinimg, bet kokiy tyrimy, atlikty moksli-
nio tirlamojo darbo ir technikos plétros tikslais, rezultatus
ar, jei reikia, sprendimg dél leidimo pateikti maisto pro-
duktg i rinka, kaip nurodyta Direktyvos 90/220/EEB C
dalyje.

Direktyvos 90/220/EEB 11-18 straipsniai netaikomi maisto
produktams ar maisto komponentams, kuriuose yra genetiskai
modifikuoty organizmy ar kurie susideda i3 jy.

2. Jei | Sio reglamento taikymo sritj jeinanciame maisto
produkte ar maisto komponente yra genetiskai modifikuoty
organizmy ar jis susideda i§ pastaryjy, 7 straipsnyje minimas
sprendimas priimamas atsizvelgiant j Direktyvoje 90/220/EEB
numatytus aplinkos apsaugos reikalavimus, kad bty uZtikrinta,
jog imtasi visy tinkamy priemoniy uZzkertant kelia nepalan-
kiems zmogaus sveikatai ir aplinkai veiksniams, galintiems
pasireik$ti dél samoningo genetiskai modifikuoty organizmy
i8leidimo 1§ aplinka. Vertinant prasymus dél produkty, kuriuose
yra genetiskai modifikuoty organizmy ar susidedanciy i§ jy,
pateikimo | rinkg, Komisija ar valstybés narés konsultuojasi su
Bendrijos ar valstybiy nariy jsteigtomis institucijomis, kaip
nustatyta Direktyvoje 90/220/EEB.

10 straipsnis

Bet kokios i$samios taisyklés dél pareiskéjo pateiktos informa-
cijos apsaugos priimamos 13 straipsnyje numatyta tvarka.
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11 straipsnis

Dél bet kokio | Sio reglamento taikymo sritj jeinancio klausi-
mo, galincio turéti jtakos visuomenés sveikatai, turi biiti kon-
sultuojamasi su Maisto produkty moksliniu komitetu.

12 straipsnis

1. Tais atvejais, kai valstybé naré, gavusi naujos informacijos
manyti, kad maisto produkto ar maisto komponento, atitinkan-
Cio Sio reglamento reikalavimus, vartojimas kelia pavojy Zmo-
niy sveikatai ar aplinkai, ta valstybé naré savo teritorijoje gali
laikinai apriboti ar sustabdyti $io maisto produkto ar maisto
komponento realizavimg rinkoje ir jo vartojimg. Apie tai ji
nedelsdama informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg ir
pateikia tokio sprendimo motyvus.

2. Padedant Maisto produkty nuolatiniam komitetui, Komi-
sija kiek jmanoma skubiau iSanalizuoja $io straipsnio 1 dalyje
pateiktas priezZastis; remdamasi 13 straipsnyje numatyta tvarka,
ji imasi atitinkamy priemoniy. Valstybé naré, priemusi 1 dalyje
minimg sprendima, gali jo laikytis, kol Sios priemonés jsiga-
lioja.

13 straipsnis

1. Tais atvejais jgyvendinti Siame straipsnyje numatytg tvarka
Komisijai padeda Maisto produkty nuolatinis komitetas, toliau
vadinamas ,Komitetu“.

2. Pirmininkas savo iniciatyva arba valstybés narés atstovo
prasymu klausimg perduoda Komitetui.

3. Komisijos atstovas Komitetui pateikia numatomy priemo-
niy projekta. Komitetas savo nuomong apie projekta pareiskia

per tokj laika, kurj nustato pirmininkas, atsizvelgdamas j
klausimo skubuma. Nuomoné patvirtinama balsy dauguma,
nustatyta Sutarties 148 straipsnio 2 dalyje, kai Taryba svarsto
Komisijos pateikta pasitilymg. Komitete valstybiy nariy balsai
skaic¢iuojami taip, kaip numatyta tame straipsnyje. Pirmininkas
nebalsuoja.

4. a) Komisija patvirtina pasitlytas priemones, jeigu jos atitin-
ka Komiteto nuomong;

b) jei pasidlytos priemonés neatitinka Komiteto nuomonés
arba nuomoné nepareiskiama, Komisija nedelsdama pa-
teikia Tarybai pasitilymg dél numatomy priemoniy. Tary-
ba sprendzia kvalifikuotaja balsy dauguma.

Jeigu gavusi pasitilyma Taryba per tris ménesius nepriima jokio
sprendimo, pasitilytas priemones priima Komisija.

14 straipsnis

1. Ne véliau kaip per penkerius metus nuo $io reglamento
jsigaliojimo dienos ir atsizvelgus i igyta patirtj Komisija per-
duoda Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg apie Sio regla-
mento igyvendinimg ir, jei reikia, atitinkamg pasitilyma.

2. Nepaisant 1 dalyje numatytos ataskaitos, Komisija kontro-
liuoja Sio reglamento jgyvendinimg ir jo jtaka sveikatai, varto-
tojy apsaugai, vartotojy informavimui ir vidaus rinkos funkcio-
navimui ir, jei reikia, kiek jmanoma skubiau pateikia pasidly-
mus.

15 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja devyniasdesimta diena po jo paskelbi-
mo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1997 m. sausio 27 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

J. M. GIL-ROBLES

Tarybos vardu
Pirmininkas

G. ZALM



